HANKELEPINGU PROJEKT

Integratsiooni Sihtasutus

Kultuuri- ja vaba aja tegevused eesti keele praktiseerimiseks

TOOVOTULEPING NR +++
kuupédeva vt digiallkirja konteinerist

Integratsiooni Sihtasutus (edaspidi Tellija), keda esindab pdéhikirja ///volikirja alusel [ees- ja
perekonnanimi], kes kinnitab, et tema volitused esindatava nimel kaesoleva lepingu s6Imimiseks
on piisavad ja kehtivad, neid ei ole tagasi voetud ega tlhistatud, ning [ettevotja nimi] (edaspidi
Toovotja), keda esindab pohikirja ///volikirja alusel [ees- ja perekonnanimi], kes kinnitab, et tema
volitused esindatava nimel kdesoleva lepingu sdlmimiseks on piisavad ja kehtivad, neid ei ole
tagasi vOetud ega tuhistatud, edaspidi nimetatud eraldi ka Pool ja koos Pooled, on sdlminud
kaesoleva toovotulepingu (edaspidi Leping) alljargnevatel tingimustel:

1. POOLTE REKVISIIDID JA KONTAKTISIKUD
1.1. Poolte rekvisiidid

TELLIA TOOVOTIA
Nimi: Integratsiooni Sihtasutus Nimi:
Registrikood: 90000788 Registrikood:
Aadress: +++ Aadress:
Pangakonto: Pangakonto:

EE731010220027689012 AS SEB Pank EE
EE382200221020595183 Swedbank AS
Pangakonto valdaja: Rahandusministeerium
Viitenumber: 3500081128
1.2.  Poolte kontaktisikud
1.2.1. Tellija kontaktisik lepingu taitmisel, sh toovdtjale lepingu téitmiseks vajaliku teabe
andmisel ja to6o Gleandmise-vastuvotmise aktide allkirjastamisel on ++++ (tel: ..., e-post:

ees);

1.2.2. To6ovotja kontaktisik tellijale lepingu taitmisega seotud teabe andmisel, sh t66 Gleandmise-




2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.2.

3.3.

vastuvGtmise aktide allkirjastamisel on ++++ (tel: ..., e-post: ...).

ULDSATTED

Lepingu sdlmimise alus on pakkumuskutse ,,Kultuuri- ja vaba aja tegevused eesti keele
praktiseerimiseks®, menetlus ning to0votja tahtaegselt esitatud ja tellija edukaks
tunnistatud pakkumus.

Lepingu s6lmimisel on lahtutud Euroopa Sotsiaalfondi+ (edaspidi ESF+) rahastatava
projekti nr 2021-2027.4.07.23-0006 ,,Eesti keele dpet toetavad tegevused ja kodanikudpe*
alategevusest 3.4.4.4 , Erinevate kultuuri- ja vaba aja tegevuste pakkumine eesti keele dppe
toetamiseks ning praktiseerimiseks®.

T6ovotja kinnitab, et vastavalt oma ametialasele professionaalsusele ja heale tavale teeb ta
kdik endast oleneva, tagamaks teenuste Oigeaegse ja kvaliteetse osutamise vastavalt
pakkumuskutsele.

Pooled tagavad ja deklareerivad, et lepingu s6lmimisega ei ole nad rikkunud thtegi enda
suhtes kehtiva seaduse, pohikirja vGi muu normatiivakti satet ega Uhtki endale varem
s6lmitud lepingute ja kokkulepetega voetud kohustust.

Lepingu téitmisel juhinduvad pooled kéesolevast lepingust ning Eesti Vabariigi
Oigusaktidest.

Pakkumuskutse ja edukaks tunnistatud pakkumus, kdik lepingu muudatused ja muud lisad,
pooltevahelised Kirjalikud teated ning t66 Uleandmise-vastuvdtmise aktid on lepingu
lahutamatud osad sdltumata nende vahetust lisamisest lepingule.

LEPINGU ESE

Toovotja kohustub korraldavad kultuuri- ja vaba aja tegevused, mis toetavad eesti keele
praktiseerimist vastavalt pakkumuskutsele ja toovotja pakkumusele (edaspidi ka
TOO/TO6d).

Toovotjal on t66 suhtes kdik autori isiklikud digused, autori varalised digused toole
ldhevad t60 Uleandmisel tervikuna dle tellijale. Varalised 6igused loovutatakse t66
kasutamiseks nii Eestis kui valisriikides, vastavalt tellija eesmérkidele.

T6ovotja kinnitab, et lepingu esemeks olevale todle ja selle tulemustele ei ole kolmandatel
isikutel mingeid digusi ning kolmandatel isikutel ei ole ka alust selliste Giguste
taotlemiseks.

LEPINGU TAITMISE TAHTAEG JA TOO ULEANDMINE
Leping joustub allakirjutamisest poolte poolt ja 16peb lepinguliste kohustuste taitmisel,
lepingu ulesutlemisel voi muul seadusest tuleneval alusel.
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Toovotja alustab lepingu taitmist kohe pérast lepingu jéustumist.

Toovotja tagab todde kogumahu lepingukohase tditmise lepingu kehtivuse perioodi jooksul
alates lepingu punktis 4.2 toodud téhtajast.

Toovotja kohustub esitama to6 tellijale vastuvotmiseks hiljemalt 17.11.2025.

Tellijal on digus esitada to6vGtjale oma pretensioonid seoses t06 mittevastavusega lepingu
dokumentidele 10 t06pédeva jooksul arvates t60 voi selle osa esitamisest. Juhul, kui tellija ei
pea t6ode mahtu ja/voi kvaliteeti lepingu nbuetele vastavaks, madrab ta toovotjale tahtaja
t06 parandamiseks ja puuduste kérvaldamiseks. Juhul, kui t6ovotja ei paranda té6d maaratud
tahtaja jooksul, on tellijal digus alandada kokkulepitud t66 maksumust, vétta t66 nduetega
vastavusse viimise vastutus endale ja nbuda toovotjalt puuduste kdrvaldamiseks tehtud
moistlike kulutuste huvitamist.

Too loetakse vastuvdetuks t66 Uleandmise-vastuvotmise akti toovotja ja tellija
allkirjastamisega.

LEPINGU MAKSUMUS JA TASUMINE

Lepingu maksumus on [+++++ (summa sonadega)] eurot. Lepingu maksumus sisaldab kdiki
toovotja kulutusi, mis voivad lepingu taitmise kéigus tekkida.

Lepingu maksumusele lisandub ké&ibemaks selle kehtivas maaras/// ei lisandu kaibemaks.
Toovotja muutumisel kdibemaksukohustuslaseks lepingu maksumus ei suurene, kdibemaksu
tasumise kohustus lasub sellisel juhul t66votjal.

Tellija tasub t66votjale nbuetekohaselt teostatud too s.t tegelikult 1abiviidud kohtumiste eest.
Tasumine toimub kahe osana pdrast vahe- ja I6pparuande kinnitamist ja t60 tleandmise-
vastuvotmise akti allkirjastamist.

Toovotjale tasumisele kuuluvad summad arvutatakse t66 Gleandmise-vastuvdtmise aktis.
Toovotja peab esitama tellijale arve e-arvena ning markima lisaks raamatupidamise seaduses
ndutule arvele tellija kontaktisiku nime, lepingu numbri ja too Gleandmise-vastuvdtmise akti
numbri. Arve maksetahtaeg peab olema vahemalt 14 paeva.

POOLTE OIGUSED JA KOHUSTUSED

Toovotja teeb t60d kvaliteetselt ja Oigeaegselt, vastavalt pakkumuskutses kirjeldatud
eesmaérkidele ning lepingus sétestatud tahtaegadel.

To6vOotja peab lepingu taitmisel kaasama péadeva ja professionaalse meeskonna.

Toovotja kohustub informeerima viivitamatult tellijat t66 kaigus tekkinud probleemidest
ning kisima juhiseid ja informatsiooni.

Toovotja kohustub tegema t66 omal vastutusel hoolikalt ning professionaalsel tasemel
kooskdlas lepingu, Oigusaktide ja heade kommetega ning andma to0 tellijale Ule
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kokkulepitud ajal. Teiste isikute kaasamine t60 tegemisse otsustatakse poolte kokkuleppel.
Toovotja kohustub vdimaldama USS2021 2027 6. jaos satestatud kontrollimise voi
auditeerimise teostamist ning osutama selleks igakulgset abi.

Pooltel ei ole digust lepingust tulenevaid 6igusi ja kohustusi ile anda kolmandatele isikutele
ilma teise poole kirjaliku néusolekuta.

Tellija kohustub edastama to0votjale toode tegemiseks vajalikud materjalid ja
informatsiooni vastavalt kokkulepitud t&htaegadele. Juhul, kui tellija viivitab teabe
edastamisega, on to6votjal Gigus taotleda nimetatud too taitmise tahtaja pikendamist.
Tellijal on digus kontrollida igal ajal t66 tegemise kaiku, saada informatsiooni t66 tegemise
kohta ning teha ettepanekuid t06 paremaks tegemiseks.

Tellijal on digus kutsuda poolte esindajad viivitamatult kokku, kui on tekkinud pdhjendatud
kahtlus, et toovotja ei ole esitanud jarelevalve tegemiseks vajalikke andmeid vGi dokumente
vOi esitab eksitavat informatsiooni. Toovotja on kohustatud andma aru vajaliku
informatsiooni mitte-esitamise vOi eksitava informatsiooni esitamise kohta voi likkama
umber tellija kahtlused andmete Gigsuses.

Pooled ei avalda toode kaigus Uksteise kohta teadasaadud informatsiooni kolmandatele
isikutele ilma teise poole néusolekuta vdi kui vastav ndue ei tulene seadusest.

Tellijal on digus avaldada lepinguga seotud teavet kaesoleva lepingu dle jarelevalvet
tegevatele institutsioonidele ja rahastajale.

Toovotja kohustub viivitamatult Kirjalikult informeerima tellijat kdikidest asjaoludest, mis
mdjutavad voi vbivad mdjutada todvatjat oma kohustuste taitmisel v3i on tdode eest makstud
tasu andmise seisukohalt olulised, sh seaduslike ja volitatud esindajate muutumisest,
umberkujundamisest, pankroti- voi likvideerimismenetluse algatamisest, makseraskustest,
kohtumenetlustest jne, ka siis, kui eelnimetatud info on registreeritud avalikus registris voi
avalikustatud massiteabevahendite kaudu.

Pooled kohustuvad jargima asjakohaseid andmekaitse ndudeid, andmetdotlusleping on
k&esoleva lepingu lisa.

KONFIDENTSIAALSUSKOHUSTUS

Pooled kohustuvad vastastikku hoidma salajas ja mitte avaldama kolmandatele isikutele
Ukskodik missugust konfidentsiaalseks peetavat informatsiooni, mis on saadud teiselt poolelt
lepingu téitmise k&igus voi muul viisil voi juhuslikult. Konfidentsiaalsuskohustus jaab
kehtima t&htajatult.

Konfidentsiaalse informatsiooni all mdistavad pooled lepingu taitmisel teatavaks saanud
isikuandmeid ja informatsiooni, millele on kehtestatud juurdepd&supiirang, ning muud
teavet, mille avalikuks tulek vdiks kahjustada poolte huve vdi mis on tihe poole poolt teisele
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poole edastamise hetkel selgelt tahistatud kui konfidentsiaalne. Kahtluse korral eeldatakse
informatsiooni  konfidentsiaalsust. Konfidentsiaalne informatsioon ei hdlma endas
informatsiooni, mille avalikustamise kohustus tuleneb digusaktidest.

Toovotja kohustub tagama lepingu taitmise kéigus isikuandmete toétlemise Gigusparasuse
ning vastavuse isikuandmete kaitse tldmaaruses ((EL) 2016/679) ja teistes andmekaitse
Oigusaktides satestatud nduetele, sh taitma organisatsioonilisi, fldsilisi ja infotehnoloogilisi
turvameetmeid konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku voi tahtliku volitamata
muutmise, juhusliku hévimise, tahtliku havitamise, avalikustamise jms eest.

Toovotja esitatud pakkumus on konfidentsiaalne t6ovotja pakkumuses érisaladusena
madratud ulatuses.

Toovotja kohustub tagama, et tema esindaja(d), to6tajad, lepingupartnerid ning muud isikud,
keda ta oma kohustuste téitmisel kasutab, oleksid kéesolevas lepingus satestatud
konfidentsiaalsuse kohustusest teadlikud ning ndudma nimetatud isikutelt selle kohustuse
tingimusteta ja thtajatut taitmist.

Konfidentsiaalse informatsiooni avaldamine kolmandatele isikutele on lubatud vaid vastava
tellija eelneval kirjalikku taasesitamist vGimaldavas vormis antud ndusolekul. Lepingus
satestatud konfidentsiaalsuse ndue ei laiene informatsiooni avaldamisele poolte audiitoritele,
advokaatidele, pankadele, kindlustusandjatele, teistele ké&sundisaaja Ulemaailmsesse
vorgustikku  kuuluvale juriidilisele isikule vOi seltsingutele, allhankijatele voi
teenusepakkujatele, kes on seotud konfidentsiaalsuskohustusega, ning juhtudel, kui pool on
digusaktidest tulenevalt kohustatud informatsiooni avaldama.

ToovOotja kohustub taitma organisatsioonilisi, fuusilisi ja infotehnoloogilisi turvameetmeid
konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku vdi tahtliku volitamata muutmise, juhusliku
hévimise, tahtliku havitamise, avalikustamise jms eest.

Vastutus konfidentsiaalsuskohustuste taitmise eest lasub toovatjal.
Konfidentsiaalsuskohustuse voi isikuandmete t66tlemise nduete rikkumist kasitletakse kui
lepingu olulist rikkumist.

POOLTE VASTUTUS

Toovotja vastutab igasuguse lepingu rikkumise eest, eelkdige kui t60 ei pakkumuskutses
esitatud tingimustele ning lepingus ja selle lisades kokkulepitud néuetele. T60 loetakse
muuhulgas mittevastavaks juhul, kui t06vdtja ei esita t06 tleandmisel-vastuvotmisel t60
kohta nduetekohast dokumentatsiooni, ei anna to6d tahtaegselt Ule, ei tee t66d
nduetekohaselt, jatab tellijale lepingu taitmise kohta informatsiooni esitamata vms.

Juhul, kui t66votja viivitab t06 taitmisega, on tellijal digus nduda toovotjalt leppetrahvi 0,1%
vastava to0 maksumusest iga hilinetud paeva eest, kuid mitte rohkem kui 10% makstavast
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tasust. ToOvOtja loetakse viivitanuks, kui ta ei ole kokkulepitud tdhtpéaevaks toid, mida tellija
saaks eesmargipéraselt kasutada, Ule andnud. Leppetrahvi vdib tellija maha arvestada
to0ovotjale tasutavast summast. Tellijal on 6igus nduda leppetrahvi tasumist ka aja eest, mil
t06vOtja teeb toos parandusi tulenevalt tellija vastuvéidetest.

Juhul, kui toé6vdtja rikub lepingust tulenevat kohustust, on tellijal 6igus néuda t6ovotjalt
leppetrahvi 10% lepingu maksumusest iga rikkumise eest ning lisaks leppetrahvindudele on
tellijal digus ka leping erakorraliselt ihepoolselt IGpetada.

Lepingu erakorraline Gihepoolne I6petamine ei vota tellijalt 6igust nbuda t6éovotjalt kahju
hivitamist. Juhul, kui Ghe ja sama rikkumise eest vdimaldab leping nduda leppetrahvi mitme
satte alusel, on tellijal digus otsustada, millise sétte alusel ta leppetrahvi nduab.

Tellijal on 6igus t60 eest tasumisel vahendada lepingu maksumust leppetrahvi summa vorra.
Lepingus sétestatud leppetrahvid on kokku lepitud kohustuste taitmisele sundimiseks ning
leppetrahvi ndudmine ei mdjuta tellija digust nduda toovatjalt tdiendavalt ka lepingujérgsete
kohustuse taitmist ja kahju hiivitamist.

T6o6vOotja kohustub hiivitama kdik kulud ja kahjud, mis tekivad tellijale seoses t66vdtja poolt
tehtud t66s esinevate puudustega.

Tellija vastutab todvatjale edastatud teabe 6igeaegsuse, piisavuse ja korrektsuse eest.

Juhul, kui tellija viivitab t60 eest tasumisega, on t66votjal digus nduda tellijalt viivist 0,1%
tasumisega viivitatud summast iga tasumisega viivitatud péeva eest, kuid mitte rohkem kui
10% saadavast tasust.

Tellijal on digus tasu maksed katkestada ja/vdi leping Uhepoolselt 16petada ja/v6i nduda juba
makstud summade osalist voi tdielikku tagastamist, kui:

8.10.1. t66vOtja ei ole teinud t6od vastavalt lepingule ja selle lisadele, pakkumuskutses

satestatule;

8.10.2. t66vatja hilineb tédde esitamisega rohkem kui 10 téopaeva vorra;
8.10.3. t06votja vastu on algatatud likvideerimis- vdi pankrotimenetlus voi kui toovotja diguslik,

finantsiline, tehniline, organisatsiooniline vdi omandisuhetest tulenev olukord vdi muud
alused seavad oluliselt kahtluse alla lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase
taitmise;

8.10.4. selgub, et toovotja on pakkumuse esitamisel vdi t60 tegemise ajal esitanud tellijale

valeandmeid vdi andmeid varjanud;

8.10.5. toOvotja paneb toime digusvastase teo, mis on kokkusobimatu tellija vaartustega voi

9.
9.1.

kahjustab tellija mainet.

VAARAMATU JOUD
Lepingust tulenevate kohustuste mittetaitmist voi mittenduetekohast taitmist ei loeta lepingu
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rikkumiseks, kui selle pdhjuseks olid asjaolud, mille saabumist pooled lepingu séImimisel
ei ndinud ette ega vOinud ette ndha (vadramatu joud).

Pool, kelle tegevus lepingujérgsete kohustuste taitmisel on takistatud vadramatu jou
asjaolude tdttu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele poolele. Lepingu
taitmise kohustus peatub vaaramatu jou esinemise ajaks.

Kui védramatu jou asjaolude tottu on poole lepingust tulenevate kohustuste tditmine
takistatud enam kui 30 p&eva jarjest, vib kumbki pool lepingu IGpetada.

LEPINGU MUUTMINE JA LOPETAMINE

Lepingut vdib muuta pooltevahelise Kirjaliku kokkuleppega, mis vormistatakse lepingu
lisana.

Lepingut vaib IGpetada ennetahtaegselt poolte kokkuleppel.

Tellijal on digus teha ettepanek leping etteteatamistahtajaga kirjalikult Gles 6elda. Sel juhul
kohustub tellija vastu votma I6petamise hetkeks tehtud t66 ning maksma selle eest tasu
vastavalt tehtud t66 mahule.

Toovotja voib lepingut Uhepoolselt 16petada, kui tellija viivitab Gigusliku aluseta aruannete
labivaatamisega vai t66 eest makstud tasu valjamaksmisega rohkem kui 45 péaeva. Sel juhul
kohustub tellija vastu votma ulesutlemise hetkeks tehtud t66 ning maksma selle eest tasu
vastavalt tehtud t66 mahule. Tellija ei ole kohustatud tasuma t60 voi selle osa eest, mis ei
vasta lepingus ja selle lisades satestatud tingimustele.

POOLTEVAHELISED TEATED

Teadete edastamine toimub tldjuhul kirjalikku taasesitamist vimaldavas vormis. Juhul kui
teate edastamisel on olulised diguslikud tagajarjed, peavad teisele poolele edastatavad teated
olema edastatud kirjalikus vormis, muuhulgas néiteks poolte lepingu I8petamise avaldused,
samuti poole ndue teisele poolele, mis esitatakse tulenevalt lepingu rikkumisest jms.
Kirjaliku vormiga on vordsustatud digitaalselt allkirjastatud vorm.

Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus margitud kontaktandmetel.
Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud koheselt informeerima teist poolt. Kuni
kontaktandmete muutusest teavitamiseni loetakse teade nduetekohaselt edastatuks, kui see
on saadetud poolele lepingus méargitud kontaktandmetel.

Kirjalik teade loetakse poole poolt kattesaaduks, kui see on tle antud allkirja vastu voi kui
teade on saadetud postiasutuse poolt t&hitud kirjaga poole poolt teatatud aadressil ja
postitamisest on méddunud 5 péeva. E-posti teel, sh digitaalselt allkirjastatud dokumentide,
saatmise korral loetakse teade kéttesaaduks e-kirjas ndidatud saatmise kellaajal.



12.  MUUD TINGIMUSED

12.1. KOoik lepingust tulenevad voi sellega seotud vaidlused lahendatakse labiraakimiste teel.
Kdik vaidlused, vastuolud v6i nduded, mis tulenevad lepingust voi selle rikkumisest,
I6petamisest voi kehtetusest voi on sellega seotud ja mida pooled ei ole suutnud lahendada
labirdékimiste teel, lahendatakse Harju Maakohtus.

12.2. Pooled allkirjastavad lepingu digitaalselt voi omakaeliselt.

POOLTE ALLKIRJAD

Tellija: Toovotja:

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)

[ees- ja perekonnanimi] [ees- ja perekonnanimi]



LISA 1. Isikuandmete kaitse tingimused

»Kultuuri- ja vaba aja tegevused eesti keele praktiseerimiseks

Toovotulepingu nr ++++
Lisa
ISIKUANDMETE KAITSE TINGIMUSED

Toovotja kohustub:
1.

6.1.

tagama tellijalt UOkskdik mis vormis saadud andmete ja teabe (sh tellija esindajate
isikuandmed, oskusteave) konfidentsiaalsuse ning mitte edastama ega vdimaldama sellele
teabele juurdepadsu kolmandale isikule ilma tellija sellekohase selgesdnalise kirjaliku
ndusolekuta;
mitte edastama toovotulepingu nr +++ (edaspidi leping) tditmise kéigus saadud
isikuandmeid valjapoole Euroopa Liidu liikmesriikide ja Euroopa Majandusihendusse
kuuluvate riikide territooriumit ilma tellija sellekohase selges6nalise kirjaliku néusolekuta;
kasutama ja to6tlema lepingu taitmise kaigus saadud isikuandmeid tiksnes lepingu taitmiseks
jatellija dokumenteeritud juhiste alusel, v.a juhul, kui t66vGtja on kohustatud teavet to6tlema
toovotja suhtes kohalduva Giguse alusel. Viimati nimetatud juhul teavitab toéovotja tellijat
vastava kohustuse olemasolust enne teabe todtlemist, kui selline teavitamine ei ole olulise
avaliku huvi téttu t66votja suhtes kohalduva digusega keelatud,;
vBimaldama juurdepédéasu lepingu taitmise kéigus saadud isikuandmetele ainult nendele
isikutele, kellel on selleks oma todilesannete taitmiseks vajadus ning tagama, et need isikud
on teadlikud ning jargivad isikuandmete to6tlemise alaseid ndudeid ja Gigusakte, nad on
saanud asjakohase koolituse eelmainitud nduete kohta, on vOtnud endale
konfidentsiaalsuskohustuse ~ v8i  neile  kehtib  asjakohane  seadusest tulenev
konfidentsiaalsuskohustus. Vastav konfidentsiaalsuskohustus jadb kehtima ka pérast
kéesoleva lepingu 16ppemist;
taitma koOiki kehtivaid isikuandmete to6tlemise alaseid ndudeid, andmete turvalisust
puudutavaid ning isikuandmete kaitse alaseid Euroopa Liidu ja Eesti Vabariigi digusakte;
rakendama jargmisi organisatsioonilisi, fliusilisi ja infotehnilisi turvameetmeid lepingu
taitmise kaigus saadud isikuandmete kaitseks juhusliku vdi tahtliku volitamata muutmise,
juhusliku h&vimise ja tahtliku hévitamise eest ning digustatud isikule andmete
kéattesaadavuse takistamise eest, volitamata tootlemise, sh avalikustamise eest:

véltima korvaliste isikute ligipaasu isikuandmete t00tlemiseks kasutatavatele seadmetele;



6.2. ara hoidma andmete omavolilist lugemist, kopeerimist ja  muutmist
andmetdotlussiisteemis, samuti andmekandjate omavolilist teisaldamist;

6.3.  &ra hoidma isikuandmete omavolilist salvestamist, muutmist ja kustutamist ning tagama,
et tagantjarele oleks vdimalik kindlaks teha, millal, kelle poolt ja milliseid isikuandmeid
salvestati, muudeti vOi kustutati v6i millal, kelle poolt ja millistele isikuandmetele
andmetdotlussisteemis juurdepéas saadi;

6.4. tagama, et igal andmetO6tlussiisteemi kasutajal oleks juurdepdds ainult temale
totlemiseks lubatud isikuandmetele ja temale lubatud andmetdotluseks;

6.5. tagama andmete olemasolu isikuandmete edastamise kohta: millal, kellele ja millised
isikuandmed edastati, samuti selliste andmete muutusteta séilimise;

6.6. tagama, et isikuandmete edastamisel andmesidevahenditega ja andmekandjate
transportimisel ei toimuks isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist, muutmist voi
kustutamist;

6.7. pidama arvestust isikuandmete tO0tlemisel kasutatavate, tema kontrolli all olevate

seadmete ja tarkvara ule, dokumenteerides jargmised andmed:

6.7.1.seadme nimetus, tliup ja asukoht ning seadme valmistaja nimi;
6.7.2.tarkvara nimetus, versioon, valmistaja nimi ja kontaktandmed;
teavitama tellijat toimunud vOi pdhjendatult kahtlustatavast lepingus sétestatud

konfidentsiaalsuskohustuse v0i turvameetmete rikkumisest, mis p&hjustab, on pdhjustanud
vOi vOib pdhjustada edastatavate, salvestatud v&i muul viisil toodeldavate isikuandmete
juhusliku vdi ebaseadusliku havitamise, kaotsimineku, muutmise vGi loata avalikustamise voi
neile juurdepdaasu, kirjalikult viivitamata, aga mitte hiljem kui 24 tundi pérast sellest teada

saamist. Teates tuleb vahemalt:

7.1. kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise laadi, sealhulgas puudutatud
andmesubjektide liike ja arvu ning puudutatud Kirjete liike ja arvu;

7.2.  teatada andmekaitse t0otaja ja tema kontaktandmed v6i muu kontaktpunkt, kust saab
lisateavet;

7.3.  soovitada meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumise vGimalike negatiivsete méjude
leevendamiseks;

7.4.  kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise tdttu andmesubjektidele tekkivaid tagajargi
ja potentsiaalseid ohte;

7.5.  kirjeldada t66votja/voi kolmandast isikust alltootleja poolt valja pakutud voi voetud
meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumisega tegelemiseks;

7.6. esitada muud teavet, mis on mdistlikult ndutav, et tellija saaks téita kohaldatavaid

andmekaitse Gigusakte, sh riigiasutustega seotud teavitamise ja avaldamise kohustusi,
néiteks teavet, mis on ndutav andmesubjekti tuvastamiseks;



8.

lepingu 16ppemisel kustutama kdik lepingu taitmise kéigus saadud isikuandmed ja nimetatute
koopiad viivitamata, kuid mitte hiljem kui 30 p&eva jooksul, v.a juhul, kui digusaktidest
tuleneb teisiti;

vBimaluse piires asjakohaste tehniliste ja korralduslike meetmete abil vdimaldama lepingu
taitmise kaigus saadud isikuandmete osas tellijal tdita tellija kohustust vastata taotlustele
andmesubjekti Oiguste teostamiseks ning teha nende 0&iguste teostamiseks toiminguid
(andmete parandamine, sulgemine, kustutamine).



LISA 2. Andmetdotluslepingu projekt

Integratsiooni Sihtasutus

»Kultuuri- ja vaba aja tegevused eesti keele praktiseerimiseks

ANDMETOOTLUSLEPING

kuupéeva vt digiallkirja konteinerist

Integratsiooni Sihtasutus (edaspidi Tellija), keda esindab poéhikirja ///volikirja alusel [ees- ja
perekonnanimi], kes kinnitab, et tema volitused esindatava nimel k&esoleva lepingu sélmimiseks
on piisavad ja kehtivad, ning [ettevotja nimi] (edaspidi Teenuse osutaja), keda esindab pohikirja
/lIvolikirja alusel [ees- ja perekonnanimi], kes Kinnitab, et tema volitused esindatava nimel

kéesoleva lepingu sélmimiseks on piisavad ja kehtivad, edaspidi nimetatud eraldi ka Pool ja koos
Pooled, sdImisid alljargneva andmetdotluslepingu:

1.2

13

Uldsatted

Andmetodtluslepingu eesmérk on kokku leppida volitatud tdétleja 6igustes ja kohustuses
isikuandmete toétlemisel*, millest pooled toovotulepingu nr +++ (edaspidi leping) taitmisel
juhinduvad. Andmet6otlusleping reguleerib isikuandmete todtlemist vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maéarusele (EL) 2016/679 (isikuandmete kaitse Uldmaarusele)
(edaspidi tldmaarus) riigihanke esemeks oleva teenuse osutamise kéigus.
Andmetodtluslepingus satestatud tingimused kehtivad juhul, kui teenuse osutaja (edaspidi
volitatud tootleja) tootleb tellija (edaspidi vastutav tootleja) nimel isikuandmeid Gldmé&aruse
madistes.

Andmesubjektide kategooriad ja isikuandmete liigid, mida lepingu tditmisel téddeldakse
(edaspidi isikuandmed), isikuandmete to6tlemise kestus ja eesmérgid on valja toodud
alljargnevalt:

Tooddeldavate
isikuandmete | To6tlemise laad
kategooriad

Tootlemise Tootlemise Andmesubjektide
eesmark kestus kategooriad

L vt isikuandmete kaitse Gildmaéarus, artikkel 4 "M®&isted" https://www.privacy-requlation.eu/et/4.htm



https://www.privacy-regulation.eu/et/4.htm

Volitatud Lepingust Nii vahe kui Kultuuri- ja vaba
tootleja todtleb | tulenevate vOimalik aga aja tegevustesse
kultuuri- ja vaba | kohustuste mitte kauem registreerunud
aja tegevusetes | tditmiseks kui lepingu isikud
osaleja (kultuuri- ja kestuse
Ees- ja isikuandmeid vaba aja periood
perekonnanimi | ainult eesmargil, | tegevuste
vOi -nimed mis on vajalik korraldamine)
teenuse
osutamiseks ja
osaleja eesti
keele oskuse
parandamiseks
Kultuuri- ja Lepingust Nii vahe kui Kultuuri- ja vaba
vaba aja tulenevate vOimalik aga aja tegevustesse
tegevustes kohustuste mitte kauem registreerunud
osaleja taitmiseks kui lepingu isikud
isikuandmeid (kultuuri- ja kestuse
Isikukood aif]ult eesr_na_rgil, vaba aja periood
mis on vajalik tegevuste
teenuse korraldamine)
osutamiseks ja
osaleja eesti
keele oskuse
parandamiseks
Volitatud Lepingust Nii vahe kui Kultuuri- ja vaba
tootleja tootleb | tulenevate vOimalik aga aja tegevustesse
kultuuri- ja vaba | kohustuste mitte kauem registreerunud
aja tegevustes taitmiseks kui lepingu isikud
osaleja (kultuuri- ja kestuse
E-mail, telefon | isikuandmeid vaba aja periood
ainult eesmargil, | tegevuste

mis on vajalik
teenuse
osutamiseks ja
osaleja eesti

korraldamine)




2.

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

keele oskuse
parandamiseks

Isikuandmete to6tlemine

Volitatud too6tleja tootleb isikuandmeid ainult vastutavalt to6tlejalt saadud dokumenteeritud
juhiste alusel, sealhulgas seoses isikuandmete edastamisega kolmandale riigile vOi
rahvusvahelisele organisatsioonile.

Volitatud tootleja kohustub hoidma lepingu taitmise kdigus teatavaks saanud isikuandmeid
konfidentsiaalsena ning to6tlema isikuandmeid ainult sellisel méaaral, mis on vajalik teenuse
osutamiseks lepingu raames. Samuti tagama, et isikuandmeid to6tlema volitatud isikud (sh
teised volitatud to6tlejad, volitatud tootleja tootajad jt, kellel on ligipads lepingu téitmise
kéigus toodeldavatele isikuandmetele) jargivad konfidentsiaalsusnduet.

Volitatud todtleja vBib isikuandmete to6tlemiseks kasutada teisi volitatud tootlejaid tksnes
vastutava tootleja eelneval ndusolekul, mis on antud véhemalt Kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis. llma vastutava tootleja Kkirjalikku taasesitamist vGimaldava
ndusolekuta voib volitatud tootleja kasutada isikuandmete to6tlemiseks teisi volitatud
tootlejaid Uksnes juhul, kui see on vajalik tema info- ja sideslsteemide hoolduseks, kui
hoolduse labiviimine ilma isikuandmeid t66tlemata pole véimalik.

Volitatud tootleja aitab vOimaluste piires vastutaval tootlejal asjakohaste tehniliste ja
korralduslike meetmete abil tdita vastutava tootleja kohustusi, vastata uldmé&aruse
tahenduses kdigile andmesubjekti taotlustele oma diguste teostamisel, muu hulgas edastades
kdik andmesubjektidelt saadud andmete kontrollimise, parandamise ja kustutamise,
andmetdotluse keelamise ja muud taotlused vastutavale tootlejale viivitamatult nende
saamisest alates.

Volitatud téotleja aitab vastutaval tootlejal téita Gldmaaruse artiklites 32-36 satestatud
kohustusi, vottes arvesse isikuandmete todtlemise laadi ja volitatud todtlejale kattesaadavat
teavet.

Volitatud tdotleja teeb vastutavale toodtlejale kattesaadavaks kogu teabe, mida on vaja
uldmaaruse artiklis 28 kehtestatud kohustuste taitmise tdéendamiseks ning mis véimaldab
vastutaval tootlejal voi vastutava téotleja poolt valitud audiitoril teha auditeid, sealhulgas
kontrolle.

Isikuandmete to6tlemisega seotud rikkumistest teavitamine

Volitatud to6tleja teavitab vastutavat tootlejat kdikidest isikuandmete to6tlemisega seotud
rikkumistest, voi kui on alust kahtlustada, et selline rikkumine on aset leidnud, ilma
pbhjendamatu viivituseta alates hetkest, kui volitatud t66tleja voi tema poolt kasutatav teine



3.2

3.3

4.2

4.3

5.2

5.3

volitatud tootleja saab teada isikuandmete tootlemisega seotud rikkumisest vGi on alust
kahelda, et selline rikkumine on aset leidnud.

Volitatud to6tleja peab viivitamatult, aga mitte hiljem kui 24 tundi pérast rikkumisest teada
saamist edastama vastutavale too6tlejale kogu isikuandmetega seotud rikkumist puudutava
asjakohase informatsiooni. Juhul, kui kéiki asjaolusid ei ole voimalik selleks ajaks valja
selgitada, esitab volitatud tootleja vastutavale tootlejale esialgsed andmed ning kogu info
esimesel voimalusel.

Vastutav tootleja vastutab jarelevalveasutuse teavitamise eest.

Vastutus

Vastutav to6tleja vastutab, et volitatud tootlejale lepingu taitmise kéigus edastatud
isikuandmed on 6iged ja, et tal on diguslik alus neid isikuandmeid téddelda, k.a kolmandale
isikule edasi anda.

Volitatud tootleja ei vastuta kahju eest, mis on tekkinud talle vastutava tootleja stal, ilma
Oigusliku aluseta edastatud andmete to66tlemise tottu.

Volitatud tootleja vastutab kahju eest, mida ta on tekitanud vastutavale todtlejale,
andmesubjektidele v6i muudele kolmandatele isikutele isikuandmete toétlemise tagajérjel,
mis on tekitatud andmetdotluslepingu néudeid rikkudes.

Muud satted

Volitatud tdotleja kohustub lepingu 18ppemisel tagastama vastutavale tddtlejale kdik
andmesubjektide isikuandmed vdi kustutama vdi hdvitama isikuandmed ja nende koopiad
vastavalt vastutava to6tleja antud juhistele. Kui pole antud teistsuguseid juhiseid, siis tuleb
isikuandmed tagastada v@i havitada vdi kustutada mitte hiljem kui 10 to0péeva jooksul peale
lepingu I8ppemist, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Liidu v&i selle liikmesriigi 6iguse
kohaselt ndutakse andmete sailitamist.

Volitatud to6tleja teavitab vastutavat to6tlejat Kirjalikult kdigist muudatustest, mis vdivad
mdjutada tema vdimet vdi valjavaateid pidada kinni andmetddtluslepingust ja vastutava
tootleja dokumenteeritud juhistest. Pooled lepivad kdigis andmettotluslepingut
puudutavates taiendustes ja muudatustes kokku kirjalikult.

Kohustused, mis oma iseloomu tdttu peavad jadma jousse hoolimata andmet66tluslepingu
kehtivuse 16ppemisest, nagu konfidentsiaalsuskohustus, jddvad jousse ka parast
andmet6otluslepingu kehtivuse 16ppemist ning nendele rakendatakse lepingus ja selle lisades
séatestatut, kui andmetdotluslepingus ei ole kokku lepitud teisiti.



Tellija (vastutav tootleja)
Integratsiooni Sihtasutus
rg-kood: 90000788

(allkirjastatud digitaalselt)
[ees- ja perekonnanimi]

Teenuse osutaja (volitatud tootleja)
[ettevOtja nimi]
rg-kood: ++++

(allkirjastatud digitaalselt)
[ees- ja perekonnanimi]



